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• Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals. 
• This product is designed to be installed on wood stud walls, solid concrete walls or brick walls. 
• Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws. 
• This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. 
• This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury. 
IMPORTAN T: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local 

distributor for a replacement. 
MAI N TENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months). 
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r Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler var Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamungen in 

Lt_ VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht Uberschreiten, kOnnen Sch8den oder mOglicherweise Vertetzungen die Falge sein. 
• Halterungen sollen entsprechend den Montageanweisungen angebracht warden. Eine unsachgem811e Montage kann Sch8den oder Verletzungen zur Falge haben. 
• Sicherheitsausrustung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur van Fachleuten durchgefilhrt werden. 
• Dieses Produkt kann aufW8nden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werden. 
• Die tragenden Oberfl8chen sollten das gesamte Gewicht van Geraten und alien zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten kOnnen. 
• Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben N IGHT ZU FEST ANZIEHEN. 
• Dieses Produkt enth81t Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kOnnen. Diese Teile van Kindem fernhalten. 
• Dieses Produkt nur in lnnenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im Aul!enbereich kann zu Verletzungen und Sch8den filhren. 
W ICHTIG: Var der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den HB.ndler vor Ort nach Ersatzteilen 

fragen. 
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelm811ig auf Sicherheit und Stabilitat prQfen (am besten alle drei Monate). 
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�� graves blessures aux 
personnes. 

• Un E!quipement de sE!curitE! et les outils appropriE!s doivent etre utilises. Ce produit devrait etre installE! uniquement par des professionnels. 
• Ce produit est corn;:u pour litre installe sur des murs avec poteaux en bois, des murs en beton massif ou murs en brique. 
• Assurez-vous que la surface de soutien supporte en securite le poids combine de l'llquipement et de taus les materiaux et composantes associes. 
• Utilisez les vis de montage foumies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. 
• Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un etouffement si elles sont avalees. Eloignez ces pieces des enfants. 
• Ce produit est prllvu uniquement pour une utilisation a l'interieur. L'utilisation de ce produit a l'exterieur peut entralner une defaillance du produit au des blessures aux 

personnes. 
IMPORTANT: Avant !'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la lisle de verification des composants. Si une piece est manquante ou 
endommagE!e, tE!IE!phonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace. 
MAIN TENANCE: A intervalles rllguliers (au mains taus les trois mois) verifiez que le support est d'utilisation sore et fiable. 

RU 
O ���:b��:���n��:T

H
P�

BH�!c:i:
H
J:I 
n
�;::i: :��:�

BO no ycraHOBKe. EcnH y Bae B03HHKflH KaKHe-nH60 BOnpOCbl OTHOCHTeJlbHO HHCTPYKI..IHA HJlH npe,nynpe)l(,l1eHHA, Cw:l�HTeCb C BaWHM 

Lt_ BHHMaHHe: VlcnOnb30B8HlllB np0AYKT0B, sec KOTOpblX np8Bb1Wa8T YKa38HHbli1 paC'l8THblA BBC, MOlKBT npHBBCTH K HBCTa6lllJlbHOCTH 1-1 B03MOlKHblM nOBpBlK,CIBHlllRM. 
• Onopbl AOJl>KHbl 6bllb ycraHOBJleHbl, KaK 3TO nOKa3aHO B MOHTaJKHblX w-icrpy10.11,uix. HenpaBHJlbHasl ycraHOBKa MOJKeT npHBeCTH K non}"'-leHHIO cepbe3HblX TJ)aBM. 
• Heo6xo,qHMO HCnQJlb30BBTb npe,noxpaHHTeJlbHOe ycrpoHCTBO 1-1 cne1..1111anbHble HHCTpyMeHTbl. npo,qyKT AOJllKE!H ycraHBBJlHBBTbCR TQJlbKO npo(pe00-10HBJ1BMH. 
• npo,qyKT npe,qHa3Ha'-lBH AflJ:I ycraHOBKH Ha ABpBw:IHHblB KapKaCHblB CTBHbl, TBBll,l:\blB I..IBMBHTHblB CTBHbl HJlH KlllpnH'-lHblB CTBHbl. 
• Y6e,QHrecb, 'fTO HeCYLJ.1aR noBepXHOCTb BblAepJKHT Bee o6opyAOBaHHJ:I H ocero ycraHOBJ1e1-t-1oro o6opyAOBaHHJ:I H KOMnneK7"YIOI.J.I�-• Heo6xo,qHMO HCnQJlb30BBTb H,Qytl!He B KOMnneKre ycraHOBO'-lHble wypynbl 14 HE nEPETfH11BA.Tb ycraHOBO'-lHble wypynbl. 
• ,[laHHblA npo,qyKT co,qep>KHT ManeHbKHB ,qeTaJll-1, KOTOpblB npe,ncraBJlRIOT onacHOCTb YAYWBHHJ:I np11 npornaTblBaHHH. TaKl/18 AEJranH HB06xQAHMO xpaHHTb B He,nocrynHOM � ,qereH MBCTB. 
• ,QaHHblA npo,qyKT npe,nHa3Ha'-leH TOJlbKO � 3Kcnnyara1..11-1H B noMe11.1eHl--1RX. Vla70Jlb30BaHHSI ,Qaf-l-lOro npo,qytCTa Ha ynHue MO>KeT npHBeCTH K nOllOMKe npo,qyKTa H nanY'leHHIO rpaBM. 
BA>KHO: neP8A ycTBHOBKOH y6e,QHTeCb, 'fTO Bbl non}"'-IHJll-1 BCe AeTanH B COOTBeTCTBl/11-1 co cnHCKOM KOMnneKTYKlll.lHX. EcnH He XBaTaeT KBKHX-nH6o AeTaneM HJlH OHH nanoMaHbl, CBRlKl-1TeCb C BawMM 
MBCTHblM pacnpocrpaH1-1TBJ1eM no BOnpocy 3BMBHbl. 
TEXHM'-IECKOE 05CI1YJKMBAHME: Heo6xo,qlllMO perynRpHO npoeepRTb (KaK MHHHMYM, paa B TpH MeCRI..IB), 4T06bl KpOHWTeMH 6bln 3B(pHKC14poBBH, H ero HCnQJlb30BBHHe 6b1Jl0 6eJOnaCHblM. 
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l de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si liens alguna inquietud con respeclo a las instrucciones o adverlencias, comunfquese con su 

Lt_ PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los If mites de peso podrfa ocasionar inestabilidad y posibles heridas pers�nales. 
• Los soportes deben acoplarse !al como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalaci6n podria ocasionar daiios y serias heridas person ales. 
• Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser ilstalado por profesionales. 
• Este proctucto esta diseiiado para instalaciones en paredes de madera s61ida, concreto s61ido o bloques. 
• AsegUrese de que la superlicie de fijaci6n sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. 
• Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tornillos. 
• Este producto contiene piezas pequeiias que representan un riesgo de asflxia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nil'ios. 
• Esta producto esta diseiiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podrfa ocasionar fanas y heridas personales. 
IMPORTANTE: AsegUrese de que haya recibido todas las piezas segUn la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta alguna de las partes, o esta daiiada, comuniquese con su 
distribuidor. 
MA NTEN IMI ENTO: Compruebe peri6dicamente que el soporte este asegurado y listo para usar (al menos cada Ires meses). 
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s de iniciar a instala',,80 e montagem. Se voca tiver alguma dUvida sabre quaisquer uma das instrucoes ou avisos, par favor, entre em contato com o 

Lt_ A TENl;AO: 0 uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos. 
• Os suportes devem ser anexados como especificado nas instru¢es de montagem. A instala',,80 incorreta pode causar danos ou serias les6es pessoais. 
• Equipamentos de seguranya e ferramentas adequadas devem ser ut�izadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. 
• Esta produto E! projetado para ser instalado em pilares verticais de parades de madeira, parades de concrete s61ido ou de tijolos. 
• Cerlifique-se que a superffcie de suporte suportara com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagem fomecidos e N..!.O APE RTE EXCESS IVAMENTE os mesmos. 
• Esta produto contE!m pequenas pec;:as qua podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha asses itens longs do alcance de crianc;:as. 
• Este produto destina-se somente para uso interno. Us8.-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesOes pessoais. 

IMPORTANTE: Assegure-se que voce recebeu todas as peyas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalaySo. Se alguma peya estiver faltando ou e defeituosa, contate o seu 
distribuidor local para substitui',,80. 
MANUTENCAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada tras meses) . 
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INSTALLATION MANUAL 

Fixed TV Wall Mount 
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WM-FTVM-37-70 
� 200x200/300x300/400x200 
� 400x400/600x400 I�- I 




